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Objasnjenje simbola i sigurnosna uputstva | 3

1 Objasnjenje simbola i
sigurnosna uputstva

1.1 Objasnjenje simbola

Uputstva za upozorenje

Uputstva za upozorenje u tekstu oznacavaju se
A uokvirenim upozoravajuc¢im trouglom sa sivom

pozadinom.

Kod opasnosti zbog elektri¢ne struje, znak
A upozorenja u upozoravaju¢em trouglu se zamenjuje

simbolom munje.

Reci upozorenja na pocetku uputstva za upozorenje oznacavaju
vrstu i stepen opasnosti koja se javlja ukoliko se ne postuju mere
za sprecavanje opasnosti.

« PAZNJA znadi da mogu nastati materijalne $tete.
* OPREZ znaci da mogu nastati lake do srednje telesne povrede.
« UPOZORENJE znaci da mogu nastati teZe telesne povrede.

* OPASNOST znaci da mogu nastati telesne povrede opasne po
Zivot.

6 720 619 461 (2009/09)



4 | Objasnjenje simbola i sigurnosna uputstva

Vazne informacije

° Vazne informacije, za koje ne postoje opasnosti od
'I povreda ili materijalnih $teta, oznacene su
sledecom oznakom. One su odvojene linijama iznad
i ispod teksta.

Drugi simboli

Simbol Znacenje

> Korak u postupku rukovanja

> Unakrsna referenca na druga mesta u
dokumentu ili na druge dokumente

. Spisak/Stavke spiska

- Spisak/Stavke spiska (2. nivo)

tab. 1
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1.2 Sigurnosna uputstva

Opasnost kod mirisa gasa

» Zatvoriti gasnu slavinu (= strana 8).
» Otvoriti prozor.

» Ne dirati elektricne prekidace.

» Ugasiti otvorene plamenove.
>

Pozvati preduzece za distribuciju gasa i ovlaséeno strucno
preduzece.

Opasnost kod mirisa gasa
» Iskljuciti uredaj (= strana 15).
» Otvoriti prozore i vrata.

» Obavestiti ovlas¢eno stru¢no preduzece.

Postavljanje, pregradnja

» Postavljanje i pregradnju uredaja sme izvrsiti samo ovlaséeno
strucno preduzece.

» Ne menjati delove koji vode gas.

» Kod rada, koji zavisi od vazduha u prostoriji: Otvore na
vratima, prozorima i zidovima za dovod i odvod vazduha ne
zatvarati ili smanjivati. Kod ugradnje nepropusnih prozora,
obezbediti snabdevanje vazduhom za sagorevanje.

Termicka dezinfekcija

» Opasnost od opekotina vrelom vodom!
Obavezno nadgledati rad pri temperaturama preko 60 °C.
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6 | Objasnjenje simbola i sigurnosna uputstva

Kontrola i odrzavanje

» Preporuka za kupca: S autorizovanim strué¢nim preduzec¢em
zakljuciti ugovor o kontroli i odrzavanju. Inspekcija se mora
vrsiti jednom godisnje, a odrzavanje po potrebi.

» Korisnik je odgovoran za bezbednost instalacije za grejanje kao
i za njenu uskladenost sa zastitom zivotne sredine.

» Koristiti samo originalne rezervne delove!

Eksplozivni i lako zapaljivi materijali

» Lako zapaljive materijale (papir, razredivac, boje i sl.) ne
koristiti ili skladistiti u blizini uredaja.

Vazduh za sagorevanje/vazduh prostorije

» Vazduh za sagorevanje/ vazduh u prostoriji odrzavati bez
agresivnih materija (npr. halogeni ugljovodonici, koji sadrze
jedinjenja hlora ili fluora). Tako se sprecava korozija.
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2 Otvaranje maske

6720 612 660-01.2R

\

sl. 1
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3 Pregled elementa upravljanja
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1 Regulator temperature polaznog voda

2 Regulator temperature tople vode

3 Taster dimnicar

4 Servisni taster

5 Kontrolna lampica za rezim gorionika

6 Glavni prekida¢

7 Ovde moze da se ugradi regulator voden vremenskim
uslovima ili uklopni sat (pribor)

8 Displej

9 Manometar

10 Dugme za resetovanje

11 eco-taster

12  Taster za blokadu

13  Slavina za dopunjavanje (ZWBR)

14  Sifon (pribor)

15  Slavina na povratnom vodu grejanja

16  Slavina za hladnu vodu (ZWBR)

17  Slavina za gas (zatvorena)

18 Topla voda (ZWBR)

19  Slavina na polaznom vodu grejanja
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4 Pustanje u pogon
Otvorite slavinu za gas

» Povudi rucicu i okrenuti do kraja nalevo
(Ru¢ka u smeru toka = otvoreno).

6720 619 438-02.10

sl. 3
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Otvorite slavine

» Cetvorougaonu glavu okreéite kljuéem sve dok zarez ne bude u
pravcu protoka.
Kada zarez stoji popre¢no u odnosu na pravac protoka =
zatvoreno.

6720 619 438-03.10

sl. 4
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12 | Pustanje u pogon

Kontrola radnog pritiska grejanja
Radni pritisak iznosi obi¢no 1 do 2 bara.

Ako je neophodna visa vrednost podesavanja, to ¢e Vam saopstiti
struc¢njak.

6720 619 438-04.10

sl. 5

6 720 619 461 (2009/09)



Pustanje u pogon | 13

Dopunjavanje grejne vode

- ZWBR uredaji: Slavina za dopunjavanje se nalazi
'l dole desno u uredaju (= sl. 6). ZBR uredaji:
Dopunjavanje grejne vode je razli¢ito kod svakog
sistema grejanja. Stru¢no lice treba da vam objasni
i pokaze kako se vr$i dopunjavanje vode.

sl. 6

PAZNJA: Uredaj mozZe da se oéteti.
& » Grejnu vodu dodavati samo kada je uredaj

hladan.

Pri maksimalnoj temperaturi grejne vode ne sme se prekoraciti
maksimalni pritisak od 3 bara (u suprotnom, otvara se sigurnosni
ventil).
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5 Rukovanje

Ovo upustvo za upotrebu se odnosi samo na ovaj uredaj.
U zavisnosti od upotrebljenog regulatora grejanja, neke funkcije se
koriste drugacije.

Mogu se primeniti sledece opcije regulacije grejanja:

* Regulator, koji vrsi regulaciju na osnovu vremenskih uslova,
ugraden je u uredaj, - str. 8, poz. 7. Odatle proizilazi
povecanje broja elemenata upravljanja na uredaju.

* Regulator, koji vr$i regulaciju na osnovu vremenskih uslova,
namontiran je spolja

* Regulator sobne temperature

e trenutno kombinovan sa daljinskim upravljacem.

Zbog toga obratite paznju na odgovarajuce
uputstvo za upotrebu regulatora grejanja.
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5.1 Ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje uredaja

Ukljuéivanje
» Uredaj ukljucite na glavhom prekidacu.
Displej pokazuje temperaturu tople vode u razvodnom vodu.

E 20
. \D
N7
F—
s
B
6720 613 896-05.10

sl. 7

Kada se na displeju -”‘ prikazuje naizmeni¢no sa
temperaturom polaznog voda, program za punjenje
sifona je aktivan.

wud o

Program za punjenje sifona obezbeduje puni sifon za kondenzate
posle instalacije uredaja i nakon duzih vremena mirovanja. Zbog
toga uredaj 15 minuta ostaje na najmanjoj toplotnoj snazi.

Iskljuéivanje

» Uredaj iskljucite na glavhom prekidacu.
Displej se gasi.

» Kada uredaj treba duze vreme ostaviti van pogona: Obratiti
paznju na zastitu od zamrzavanja (= poglavlje 5.7).

6 720 619 461 (2009/09)



16 | Rukovanje

5.2 Ukljucivanje grejanja
Maksimalna polazna temperatura se moze podesitiizmedu 35 °C i
oko 90 °C.

Kod podnih grejanja obratiti paznju na maksimalno
dozvoljene polazne temperature.

» Maksimalnu temperaturu razvodnog voda prilagodite sistemu
grejanja pomocu regulatora temperature razvodnog voda ]]]]_

— podno grejanje npr. polozaj 3 (oko 50 °C)
— Grejanje na nizim temperaturama: pozicija 6 (oko. 75 °C)

— Grejanje za polazne temperature do 90 °C:
Polozaj max

3__4

=2 e
- @

min

5 T

6720 615 065-12.10

sl. 8

Ukoliko je gorionik u pogonu, kontrolna lampa svetli.
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Pozicija Polazna temperatura

1 oko 35 °C
2 oko 43 °C
3 oko 50 °C
4 oko 60 °C
5 oko 67 °C
6 oko 75 °C
maks oko 90 °C
tab. 2
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5.3 Regulacija grejanja

Obratite paznju na uputstvo za upotrebu regulatora
grejanja. Tamo Cete videti,

» kako mozete podesiti nacin rada i krivu grejanja
kod regulatora, koji vrsi regulaciju na osnovu
vremenskih uslova,

» kako mozete da podesite sobnu temperaturu,
» kako da ekonomicno grejete i Stedite energju.

N9 1 1 12h 11 15«
6 18

/3 T T 24nl T 21 ©

<

6 720 612 660-07.20

sl. 9
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5.4 Uredaji sa bojlerom za toplu vodu:
PodesSavanje temperature tople vode

» Podesavanje temperature tople vode na regulatoru

temperature tople vode 'ﬁ
Na displeju 30 sekundi trep¢e podesena temperatura tople

vode.
©O 55
0 ) C]resel
([ [Jeeo
6720 614 156-10.10
sl. 10

OPASNOST: Opasnost od opekotina vrelom
A vodom!

» Temperaturu u normalnom radu ne podesavati
vise od 60 °C.

» Temperature do 70 °C podesiti samo za
termicku dezinfekciju.
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Regulator temperature

tople vode ;\ Temperatura tople vode
min oko 10 °C (zastita od
zamrzavanja)
e oko 55 °C
maks oko 70 °C
tab. 3
eco-taster

Pritiskom eco-tastera sve dok ne pocne da svetli, mozZete se
izabrati izmedu komfornog rada i ekonomi¢nog rada.

komforan rad, eco-taster ne svetli (osnovno podesavanje)

Kod komfornog nac¢ina rada bojler ima prioritet. Prvo se zagreva
bojler tople vode do podesene temperature. Zatim uredaj prelazi
u pogon grejanja.

Ekonomican rezim rada, eco-taster svetli

U rezimu Stednje, uredaj se na svakih deset minuta prebacuje
izmedu rezima grejanja i rezima bojlera.
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5.5 ZWBR uredaji - Podesavanje temperature
tople vode

» Podesavanje temperature tople vode na regulatoru
temperature tople vode =\
Na displeju 30 sekundi trep¢e podesena temperatura tople

vode.
°O
0 ) [:]reset
6720614 156-11.10
sl 11

Regulator temperature tople

vode ;\ Temperatura tople vode
min oko 40 °C
e oko 50 °C
maks oko 60 °C
tab. 4
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eco-taster

Pritiskom eco-tastera sve dok ne po¢ne da svetli, mozZete se
izabrati izmedu komfornog rada i ekonomic¢nog rada.

komforan rad, eco-taster ne svetli (osnovno podesavanje)
Uredaj ce se konstantno zadrzati na podesenoj temperaturi. Pri
tom je krace vreme ¢ekanja pri uzimanju tople vode. Zbog toga se
uredaj ukljucuje i kada nije uzeta topla voda.

Ekonomican rad eco-taster svetli

* Zagrevanja na podesenu temperaturu vrsi se tek onda kada
pocne ispustanje, tj. troSenje tople vode.

* saunosom potrebe.
Kratkim otvaranjem i zatvaranjem ¢esme za toplu vodu zagreva
se voda na podes$enu temperaturu.

Unos potrebe omogucéava maksimalnu ustedu gasa i
vode.
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5.6 Letnji nac¢in rada (nema grejanja, samo
priprema tople vode)

» Zabelezite polozaj regulatora temperature polaznog voda ]]]1
» Regulator temperature razvodnog voda ]]]]_ okrenuti skroz u
levo .
Pumpa grejanja, a time i grejanje su isklju¢eni. Snabdevanje
toplom vodom, kao i naponsko napajanje za regulaciju grejanja
i uklopni sat ostaju sacuvani.

o .
Sl =

6720 615 065-13.10

sl. 12

UPOZORENJE: Opasnost od zamrzavanja sistema
& grejanja.

Dalje napomene treba pogledati u uputstvu za upotrebu
regulatora grejanja.
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5.7 Zastita od zamrzavanja

Zastita od zamrzavanja za grejanje:

» Ostavite uredaj uklju¢en, regulator temperature polaznog voda
I naimanje na poziciju 1.

6720 615 065-14.10

sl. 13

» Kada je uredaj iskljucen, izmesajte sredstvo za zastitu od
zamrzavanja sa toplom vodom, pogledajte uputstvo za
instalaciju i praznjenje kruga tople vode.

Dalje napomene treba pogledati u uputstvu za upotrebu
regulatora grejanja.

Zastita od zamrzavanja za bojler:

» Regulator temperature tople vode ;\ okrenite ulevo do
granic¢nika (10 °C).

o] |

3_ 7

6720 615 065-15.10

sl. 14
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5.8 Zakljucavanje tastera

Taster za blokadu deluje na regulator temperature polaznog voda,
regulator temperature tople vode i sve ostale tastere sem glavnog
prekidaca i tastera dimnicara.

Aktiviranje zaklju¢avnja tastera:

» Taster pritiskajte dok se na displeju ne prikaze L|:|.

©O
O o

y2um! eco
&

3 _ 4
2 5 T = 2
11 e > nio
# Omax min

6720 615 065-17.10

sl. 15
Iskljucite zakljucavanje tastera:

» Taster pritiskajte dok se na displeju ne pokaze samo pocetna
temperatura grejanja.
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5.9 Smetnje

Heatronic nadgleda sve sigurnosne, regulacione i upravljacke
komponente.

Ako tokom rada dode do smetnje, oglasava se alarmni ton.

Kada pritisnete neki taster isklju¢uje se alarmni ton.

Displej prikazuje smetnju, a taster za resetovanje moze da trepce.
Kada taster za resetovanje trepti:

» Pritisnite i drzite taster za resetovanje sve dok se na displeju ne
pokaze - -.
Uredaj ponovo prelazi u pogon i prikazuje se temperatura
polaznog voda.

Ako taster za resetovanje ne trepti:

» Uredaj iskljuciti i ponovo ukljuditi.
Uredaj ponovo prelazi u pogon i prikazuje se temperatura
polaznog voda.

6 720 619 461 (2009/09)



Rukovanje | 27

Ako smetnja ne moze da se otkloni:

» Pozvati autorizovano stru¢no preduzece ili servisnu sluzbu i
saopstiti smetnju kao i podatke o uredaju (= stranica 34).

Pregled prikaza na displeju naci¢ete na str. 30.

wud 0

Radni pritisak je previse nizak
Displej naizmeni¢no prikazuje LE i temperaturu polaznog voda

grejanja: radni pritisak grejanja je previse nizak (< 0,5 bara).

» Dopunite grejnu vodu (= str. 13).

6 720 619 461 (2009/09)
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5.10 Termicka dezinfekcija kod uredaja sa

akumulacionim bojlerom za toplu vodu

Termicka dezinfekcija se vrsi u celokupnom sistemu tople vode
ukljucujuéi i sve slavine i fitinge.

UPOZORENJE: Opasnost od opekotina izazvanih
A vrelom vodom!

Vrela voda moze da dovede do teskih opekotina.

» Termicku dezinfekciju vrsite samo kada se bojler
ne nalazi u normalnom rezimu rada.

» Zatvorite slavine i fitinge za toplu vodu.

» Upozorite korisnike na opasnost od opeklina izazvanih vrelom
vodom.

» Kod regulatora grejanja sa programom za toplu vodu, podesite
odgovarajuce vreme i temperaturu tople vode.

» Ako postoji cirkulaciona pumpa, podesite je na trajni rezim
rada.

» Regulator temperature tople vode okrenite u desno do
granic¢nika (oko 70 °C).

O e

6720 615 065-10.10

sl. 16
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» Sacekajte dok se ne postigne maksimalna temperatura.

» Redom ispustajte toplu vodu na slavinama i fitinzima za toplu
vodu, od najblizih do najudaljenijih, u trajanju do 3 minuta dok
ne istece 70 °C vruce vode.

» Regulator temperature tople vode, cirkulaciona pumpa i
regulator grejanja ponovo podesite na normalan rezim rada.

Kod nekih regulatora grejanja moguce je
programirati termi¢ku dezinfekciju u odredeno
vreme, pogledajte uputstvo za rukovanje regulatora
za grejanje.

wud o
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5.11 Prikaz na displeju

Displej

In

Potrebna provera

Zastita od blokiranja pumpe je aktivna

]
[

Zakljucavanje tastera je aktivno

i

Program punjenja sifona je aktivan

I:IEI

Funkcija odzracivanja je aktivna

Nedozvoljeno brzi porast temerature polaznog
voda (kontrola gradijenta).
ReZim grejanja se prekida za dva minuta.

Funkcija su$enja (dry funktion). Ako je na
regulatoru, koji vrsi regulaciju na osnovu
vremenskih uslova, aktivirano su$enje poda,
onda pogledajte uputstvo za upotrebu
regulatora.

LE

Radni pritisak grejanja je previse nizak.

tab. 5
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6 Napomene za Stednju energije

Stedljivo grejati

Uredaj je tako konstruisan, da su potrosnja gasa i opterecenje
zivotne sredine $to je moguce nizi, a udobnost velika.
Odgovarajuce doti¢noj potrebnoj toploti stana se regulise dovod
gasa do gorionika. Uredaj nastavlja rad sa malim plamenom, kada
potreba za grejanjem postane niza. Stru¢njaci ovaj postupak
nazivaju kontinualna regulacija. Kontinualnom regulacijom
oscilacije temperature postaju male, a raspodela toplote u
prostorijama ravnomerna. Tako se moze desiti, da uredaj radi duze
vreme, ali ipak potro$i manje gasa, nego neki uredaj, koji se stalno
ukljucuje i iskljucuje.

Inspekcija/Odrzavanje

Da bi potros$nja gasa i optereéenje Zivotne sredine trajno ostali
niski, preporucujemo da sa ovlas¢enim stru¢nim preduzeé¢em
sklopite ugovor o inspekciji/odrzavanju, da bi se jednom godis$nje
izvrsila inspekcija i potrebno odrzavanje uredaja.

Regulacija grejanja

U Nemackoj, prema ¢lanu 12 Propisa o $tednji energije (EnEV), je
propisana upotreba regulacije grejanja sa regulatorom
temperature ili regulatora vodenog vremenskim uslovima i
termostata.

Ostale informacije ¢ete naci u uputstvu za upotrebu regulatora
grejanja.
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Termostatski ventili

Termostatske ventile sasvim otvoriti, da bi se doti¢nha Zeljena
temperatura prostorije takode mogla i dostici. Tek, ako se posle
duzeg vremena temperatura ne dostigne, na regulatoru promeniti
krivu grejanja odn. Zeljenu temperaturu prostorije.

Podno grejanje
Temperaturu polaznog voda ne podeSavati vise, nego od

proizvodaca preporuc¢ena maksimalna temperatura polaznog
voda.

Provetravanje

Prozor ne ostavljati otvoren sa nagibom radi provetravanja. Iz
prostora se tako stalno odvodi toplota, a ne postize se kvalitetno
poboljSanje vazduha u prostoriji. Bolje je na kratko prozor
potpuno otvoriti.

Za vreme provetravanja termostatske ventile zatvoriti.

Topla voda

Temperaturu tople vode uvek drzati $to je moguce nizom.
Nisko podesavanje regulatora temperature znaci veliku ustedu
energije.

Osim toga visoke temperature tople vode dovode do pojacanog
stvaranja kamenca i time ugrozavaju funkciju uredaja (npr. duza
vremena zagrevanja ili manja kolic¢ina izlaza).

Cirkulaciona pumpa

Pomocu programa za vreme prilagodite cirkulacionu pumpu za
toplu vodu liénim potrebama (npr. ujutru, u podne, uvece).

6 720 619 461 (2009/09)
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7 Uopsteno

Ciséenje oplate
Vlaznom krpom istrljati oplatu. Ne koristiti oStra ili nagrizajuc¢a
sredstva za ciséenje.

Cuvanje uputstva za upotrebu

- Kada ste zavrsili sa ¢itanjem mozete sklopiti kratko
'l uputstvo za upotrebu (= poglavlje 8) i staviti gau
masku uredaja kako bi ga na taj nacin sacuvali.

6720 614 235-04.10

sl 17

6 720 619 461 (2009/09)
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Podaci uredaja

Ukoliko se obratite sluzbi za potro$aca, korisno je da imate blize
podatke o vasem uredaju. Ove podatke naci ¢ete na tablici ili na
nalepnici sa oznakom tipa uredaja, koji se nalaze u masci.

Condens 7000 W (npr. ZBR 42-3 ...)

6 720 619 461 (2009/09)
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8 Kratko uputstvo za upotrebu

Ukljuéivanje Temperatura tople vode
‘ UPOZORENJE:
&
b o H Opasnost od
2 opekotina
&0 ° izazvanih vrelom
o ua i vodom!
{ }6 g » Regulator
T - temperature
Ukljucivanje grejanja okrenite najvise
do ,e“.
o)
0;/.\% reset
9 o ‘
&0 O- °O
— I
+O
-, S
8
Regulacija grejanja
Regulator grejanja voden

vremenskim uslovima podesiti
na odgovarajucu krivu grejanja i
nacin rada, odn. podesiti
regulatore temperature u
prostorijama na Zeljenu
temperaturu.

Zakljucavanje tastera

6720615 06517.10

eco-taster svetli — ,,ekonomican
rezim rada“.
eco-taster ne svetli
rezim rada“.

- ,komforan

Zastita od smrzavanja

6720615 06514.10

6 720 619 461 (2009/09)
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